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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 13.07.2006
KOM(2006) 84 endelig

2006/0022 (CNS)

Forslag til

RADETS FORORDNING

om zndring af forordning (EF) nr. 539/2001 om fastleeggelse af listen over de
tredjelande, hvis statsborgere skal veere i besiddelse af visum ved passage af de ydre
granser, og listen over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav

(forelagt af Kommissionen)
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BEGRUNDELSE

Kommissionen har folgende formal med at foresla at andre forordning (EF) nr. 539/2001',
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 851/2005%:

— Som led i den regelmassige gennemgang af forordning (EF) nr. 539/2001 skal det sikres,
at den nuvaerende sammens&tning af bilagene — der indeholder en liste over de lande, hvis
statsborgere skal vere i1 besiddelse af visum ved passage af de ydre granser (bilag I), og en
liste over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav (bilag II) — stemmer
overens med kriterierne i 5. betragtning i forordningen, specielt med hensyn til kriterierne
om illegal indvandring og den offentlige orden, og i den forbindelse skal en rakke
tredjelande overfores fra det ene bilag til forordningen til det andet.

— De to bilag til forordningen skal suppleres, s& de fuldt ud opfylder det mal, der folger af
traktatens artikel 62, nr. 2), litrab), nr.i), nemlig at forordningen udtemmende skal
fastlegge, om en tredjelandsstatsborger skal vaere i besiddelse af visum eller er fritaget for
dette krav.

— Den ordning, som galder for flygtninge og statslese, skal tilpasses, s& disse personer
fortsat har mulighed for at blive fritaget for visumpligt, nir de har bopzl i et tredjeland, der
er opfort pd listen 1 bilag II, men automatisk er fritaget for visumpligt, nar de har bopal 1
en medlemsstat.

— Der skal tilfojes et nyt tilfelde af fritagelse for visumpligt for indehavere af en tilladelse
for mindre greensetrafik.

— Der skal gives mulighed for fritagelse for visumpligt for medlemmer af de vabnede
styrker, der rejser inden for rammerne af NATO og Partnerskab for Fred.

— De kategorier af pas, som ikke er almindelige pas, skal preciseres.

De konstaterede tilfelde af manglende gensidighed med hensyn til visa indgér ikke i dette
forslag til endring af forordning (EF) nr. 539/2001. Disse tilfelde behandles i forbindelse
med gensidighedsmekanismen, der er blevet @ndret ved forordning (EF) nr. 851/2005.

1. Gennemgang af bilagene til forordningen
1.1. Overforsel af tredjelande fra det ene bilag til det andet

Det Europ@iske Rad understregede pa sit made i Sevilla for forste gang nedvendigheden af at
gennemga bilagene til forordning (EF) nr. 539/2001. Den forste gennemgang resulterede 1
forordning (EF) nr. 453/2003°, som overforte Ecuador fra bilag II til bilag I. Kommissionen
har indsamlet oplysninger med henblik pd en ny gennemgang, specielt ved at henvende sig
direkte til medlemsstaterne for at undersege, om den nuvarende sammensatning af bilagene
til forordning (EF) nr. 539/2001 stadig stemmer overens med forordningens kriterier. De
oplysninger, som medlemsstaterne har indsendt som svar pdA Kommissionens anmodning, er
blevet sammenholdt med andre oplysninger og statistikker, der er indsendt i forbindelse med

! EFT L 81 af 21.3.2001, s. 2.
2 EUT L 141 af 4.6.2005, s. 3.
3 EUT L 69 af 13.3.2003, s. 10.
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arbejdet i CIREFI. Pé grundlag af analysen af de forskellige data er Kommissionen naet frem
til folgende konklusioner:

For det forste viser de indsamlede oplysninger, at der er et intenst og vedvarende migrations-
pres fra Bolivia. Dette migrationspres giver sig bl.a. udslag i, at der i en reekke medlemsstater
meldes om hgje tal for afvisninger ved de ydre grenser og udvisninger. Man kan heller ikke
se bort fra indvirkningen pa den offentlige orden, da antallet af bolivianere, som
frihedsbergves og demmes for forhold vedrerende kriminalitet og illegal indvandring, ogsé er
stigende. Dertil kommer, at mange latinamerikanske statsborgere, der er underlagt visumpligt,
forseger at omgd denne pligt ved svigagtigt at skaffe sig bolivianske pas. Af disse grunde
mener Kommissionen, at det 1 betragtning af kriterierne 1 5. betragtning i1 forordning (EF)
nr. 539/2001 er rimeligt at foresld, at Bolivia overfores fra bilag II til bilag I.

For det andet har Kommissionen konstateret, at visumpligten for statsborgere fra visse
tredjelande ikke stottes af statistikker eller andre oplysninger, som gor det muligt at fastsl4, at
de pagaldende lande udger en risiko i forhold til kriterierne 1 5. betragtning i forordning (EF)
nr. 539/2001 og specielt i forhold til illegal indvandring og den offentlige orden. Bibeholdel-
sen af visumpligten kan heller ikke begrundes med hensynet til den regionale sammenhang
eller EU's internationale forbindelser. Kommissionen har for evrigt ikke kun set pa
bemerkningerne fra de stater, som anvender forordning (EF) nr. 539/2001. Den har ogsé set
pa visumpolitikken i1 Irland, Det Forenede Kongerige og Schweiz og har draget en rakke
nyttige konklusioner vedrerende kriterierne om illegal indvandring og den offentlige orden.
Det foreslds derfor, at Antigua og Barbuda, Bahamas, Barbados, Mauritius, Saint Christopher
og Nevis og Seychellerne overfores fra bilag I til bilag II. Denne @&ndring vil desuden gore det
muligt at lese de praktiske problemer, som pad nuvarende tidspunkt opstar, fordi der 1 det
pageldende land enten ikke findes noget konsulatet for en medlemsstat (dette er tilfeldet i
fire af landene) eller kun findes et konsulat for én medlemsstat (dette er tilfeldet i de to andre
lande). Det er meningen, at indferelsen af visumfritagelse for statsborgerne fra disse lande
skal ske parallelt og samtidig med ikrafttredelsen af en visumfritagelsesaftale med de
pageldende lande, som skal sikre, at gensidighedsprincippet overholdes, og at alle
medlemsstaternes statsborgere nyder godt af visumfritagelse.

1.2. Fastleggelse af, hvilken visumordning der finder anvendelse pa visse specifikke
kategorier af tredjelandsstatsborgere

For det tredje har Kommissionen ensket at s@tte en stopper for en situation, som strider mod
EF-traktatens artikel 62, nr. 2), litra b), nr. i), og mod forordning (EF) nr. 539/2001, der er
vedtaget pd grundlag af denne bestemmelse. Der er ingen tvivl om, at de padgaeldende lister
over tredjelande skal vare udtemmende og omfatte alle tredjelandsstatsborgere. Denne
fortolkning felger af selve artiklens ordlyd og bekraftes desuden af udviklingen 1 den falles
visumpolitik, der begyndte med, at man blot indferte en liste over de tredjelande, hvis
statsborgere var underlagt visumpligt. Man mé imidlertid konstatere, at visse kategorier af
personer, der ikke er unionsborgere, hverken er medtaget i bilag I eller i bilag II til forordning
(EF) nr. 539/2001. Der er for det forste tale om British Nationals (Overseas) og for det andet
om personer, der i forskellig grad er "britiske", men ikke betragtes som statsborgere i Det
Forenede Kongerige i fallesskabsrettens forstand'. Som reaktion pi denne "mangel" i
forordning (EF) nr. 539/2001 har medlemsstaterne indfert forskellige losninger; nogle har
indfort visumpligt for de pdgaldende, andre har fritaget dem for visumpligt. Kommissionens

4 Se den seneste erklering fra Det Forenede Kongerige fra 1983 (EFT C 23 af 28.1.1983, s. 1).
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orienterende meddelelse om forordning (EF) nr. 539/2001° afspejler denne situation, der er i
modstrid med den fuldstendige harmonisering, som faellesskabsretten kraever.

For at bringe denne utilfredsstillende situation til opher foreslar Kommissionen, at disse
kategorier af personer enten anbringes i bilag I eller i bilag II, sa de to lister rent faktisk er
udtemmende. Som grundlag for valget af, hvilken af listerne de skal anbringes i, har
Kommissionen anvendt kriterierne i 5. betragtning i forordning (EF) nr. 539/2001.

Kommissionen foreslér, at British Nationals (Overseas) anbringes 1 bilag II. Hovedparten af
disse personer, der har tilknytning til Hongkong, har ogsd SAR Hongkong-pas og er dermed
visumfritaget 1 medlemsstaterne. Som medlemsstaterne allerede flere gange har fastsldet det
under dreftelserne i arbejdsgrupperne i Radet, er der intet, der tyder pa, at de som British
Nationals (Overseas) udger en migrationsrisiko eller en risiko med hensyn til den offentlige
orden. British Nationals (Overseas) har lov til at rejse tilbage til Hongkong. Endelig har deres
pas, som udelukkende udstedes af de britiske myndigheder, gode sikkerhedsegenskaber. Af
alle disse grunde er det helt rimeligt at fritage dem for visumpligt (som ni medlemsstater
allerede gor, uden at det hidtil har voldt problemer). Artikel 5, stk. 2, 1 forslaget sigter mod at
drage konsekvenserne heraf ved at tilfeje British Nationals (Overseas) til bilag II i forordning
(EF) nr. 539/2001. Det er dog nedvendigt at tilfgje en specifik rubrik, fordi de ikke er
statsborgere i et tredjeland og heller ikke ud fra det rejsedokument, som de er indehavere af,
kan betragtes som statsborgere 1 Det Sarlige Administrative Omrdde Hongkong.

Omvendt foresldr Kommissionen, at British Overseas Territories Citizens (BOTC), British
Overseas Citizens (BOC), British Subjects og British Protected Persons (BPP) anbringes i
bilag I. Reglerne om britisk statsborgerskab er blevet @ndret betydeligt ved British Territories
Act 2002, som bl.a. har gjort det muligt for de fleste BOTC at blive britiske statsborgere og
dermed unionsborgere. Med hensyn til de BOTC, som ikke er blevet britiske statsborgere, og
BOC, British Subjects og BPP ma disse personkategoriers tilknytning til Det Forenede
Kongerige betragtes som begrenset i den forstand, at de ikke har opholdsret (right of abode),
og at de er underlagt indvandringskontrol. Desuden er der en vis usikkerhed om deres
eventuelle tilknytning til en anden stat og den pracise art af denne tilknytning. Af disse
grunde mener Kommissionen, at der ber vare visumpligt for disse kategorier af personer, da
de udger en risiko for illegal indvandring®. Ved artikel 5, stk. 1, medtages de i bilag I. Det er
dog nedvendigt at tilfeje en sarlig rubrik, da de ikke er statsborgere i et tredjeland.

2. Ordningen for indehavere af andre pas end almindelige pas

Forordningens artikel 4, stk. 1, giver medlemsstaterne mulighed for at give visumfritagelse til
"indehavere af diplomatpas, tjenestepas og andre officielle pas", mens bilag 2 i de falles
konsulare instrukser’ henviser til "indehavere af diplomatpas, officielle pas og tjenestepas".
Handbogen over rejsedokumenter, som kan forsynes med visum®, henviser til tre kategorier,
nemlig diplomatpas, officielle pas og sarlige pas. Forskellene i opdelingen pa paskategorier i
de forskellige instrumenter skaber uklarhed og kan medfere praktiske vanskeligheder ved
anvendelsen af en given ordning (visumpligt eller —fritagelse) pa de enkelte former for pas.
For at rette op pa denne situation og for at atklare spergsmalet foresldr Kommissionen, at man

; EUT C 68 af 21.3.2003, s. 11.
Det fremgar af ovennavnte meddelelse fra Kommissionen fra 2003, at de fleste af medlemsstaterne har
indfert visumpligt for BOTC.

7 Seneste udgave: dokument 12357/05, VISA 230 COMIX 586, af 27.9.2005.
8 Seneste udgave: dokument 11599/05, VISA 200 COMIX 527, af 29.7.2005.
4
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anvender en mere pracis sondring mellem tre kategorier af pas ("diplomatpas,
tjenestepas/officielle pas og sarlige pas"). Det er formalet med artikel 1, stk. 2, i forslaget.
Denne sondring skal selvfelgelig ogsa anvendes 1 bilag 2 til de fzlles konsulare instrukser og
1 hdndbogen over rejsedokumenter. Der skal fremlaegges forslag herom.

Kommissionen gnsker ogsa at indfere en precisering vedrerende den ordning, som anvendes
pa denne kategori af indehavere af sarlige pas. Sddan som artikel 4, stk. 1, litra a), nu er
formuleret, kunne man tro, at medlemsstaterne frit kan beslutte at fastsatte undtagelser fra
visumpligten. Det er imidlertid ikke tilfaeldet, hvilket fremgér af artikel 1, stk. 1, sammenholdt
med artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 789/2001 af 24. april 2001° om at forbeholde Rédet
gennemforelsesbefojelserne vedrerende visse detailbestemmelser og konkrete procedurer i
forbindelse med behandling af visumansegninger. Derfor tilfgjes der ved artikel 1, stk. 2, 1
dette forslag en henvisning til procedurerne i forordning (EF) nr. 789/2001 1 artikel 4, stk. 1,
litra a).

3. Omdannelse af visse muligheder for, at medlemsstaterne kan fastsaette undtagelser
fra visumpligten, til harmoniserede tilfzelde af fritagelse for visumpligten

Pé nuvarende tidspunkt giver artikel 3 og 4 i forordning (EF) nr. 539/2001 medlemsstaterne
en rekke muligheder for at fastsatte undtagelser fra visumpligten. I lyset af kriterierne i
5. betragtning og specielt illegal indvandring og den offentlige orden er det rimeligt at fremme
harmoniseringen ved at fastsatte, at to kategorier af personer, der har bopzl 1 en medlemsstat,
automatisk har ret til visumfritagelse.

3.1. Konventionsflygtninge og statslose

Ifolge artikel 3 i1 forordning (EF) nr. 539/2001 "kan konventionsflygtninge og statslose
fritages for visumpligt, hvis det tredjeland, hvor de har deres bopzl, og som har udstedt deres
rejsedokumenter, er et af de tredjelande, der er opfert pa listen i bilag II". Udvidelsen af EU
med ti nye medlemsstater den 1.maj2004 havde den paradoksale virkning, at
anvendelsesomridet for muligheden for visumfritagelse blev indskranket, da forordningen
ikke indeholder bestemmelser om visumfritagelse for konventionsflygtninge og statslgse med
bopzl i en medlemsstat, der endnu ikke anvender Schengen-reglerne fuldt ud'’.

Kommissionen egnsker at rette op pad denne utilfredsstillende situation, si meget mere som
Europa-Parlamentet og Rédet udtrykkeligt har anmodet den om det i forbindelse med
forhandlingerne vedrerende udkastet til forslag til forordning om indferelse af en
fellesskabskodeks for personers passage af de fzlles graenser (Schengen-graensekodeksen)'.
I betragtning af kriterierne om illegal indvandring og den offentlige orden mener
Kommissionen, at man kan gé videre end blot en mulighed for fritagelse. Den foresldr derfor,
at der i artikel 1 i1 forordning (EF) nr. 539/2001 tilfejes en automatisk visumfritagelse for
konventionsflygtninge og statslose med bopzl i en medlemsstat. Denne fritagelse vil bl.a.
gore det muligt at lese problemet med "ikke-lettiske statsborgere", som endnu ikke kan nyde

i EFT L 116 af 24.6.2001, s. 2.

I forbindelse med de tekniske tilpasninger af tiltreedelsesakten blev det logisk nok besluttet at lade
henvisningen til de nye medlemsstater i bilag II til forordning (EF) nr. 539/2001 udga.

Erklering om indehavere af fremmedpas og pas tilherende ikke-statsborgere: "Europa-Parlamentet og
Rédet anmoder Kommissionen om at foreleegge forslag inden for rammerne af revisionen af forordning
(EF) nr. 539/2001 med henblik pé at undtage indehavere af fremmedpas og pas tilherende ikke-
statsborgere fra visumpligten".
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godt af ligestillingen af opholdstilladelser og visa, fordi Radet endnu ikke har vedtaget den
relevante afgerelse om fuld anvendelse af Schengen-reglerne pd de nye medlemsstater.
Samtidig fastholder artikel 1, stk.2, i1 dette forslag muligheden for visumfritagelse for
konventionsflygtninge og statslase med bopzl i et tredjeland, der er opfert i bilag II; denne
mulighed anferes 1 forordningens artikel 4, stk. 2.

3.2. Skoleelever, der deltager i skolerejser

Artikel 4, stk. 2, 1 forordning (EF) nr. 539/2001 giver mulighed for fritagelse for visumpligt
for skoleelever, som har bopel i et tredjeland pa listen i1 bilag II, og som deltager i en
skolerejse. Ligesom konventionsflygtninge og statslese kan skoleelever, som har bopzl i en
medlemsstat, der endnu ikke anvender Schengen-reglerne fuldt ud, ikke nyde godt af en
visumfritagelse. For at mindske de administrative hindringer for tilretteleeggelsen af
skolerejser inden for EU mest muligt foreslar Kommissionen, at der i artikel 1 i forordning
(EF) nr. 539/2001 tilfgjes en automatisk visumfritagelse for skoleelever, som har bopel i en
medlemsstat, og som deltager i organiserede skolerejser. Samtidig bibeholder artikel 1, stk. 2,
1 dette forslag muligheden 1 forordningens artikel 4, stk. 2, for visumfritagelse for skoleelever,
som har bopzl i et tredjeland pa listen 1 bilag II.

4. Tilfejelse af en ny visumfritagelse for personer, der rejser som led i mindre
graensetrafik

Kommissionen fremlagde den 22. februar 2005 et forslag til Europa-Parlamentets og Radets
forordning om fastsattelse af regler for mindre grensetrafik ved medlemsstaternes ydre
landgranser og om @ndring af Schengen-konventionen og De Fzlles Konsulare Instrukser'”.
Droftelserne om dette forslag i Radet viste, at det er nedvendigt at fastsatte, at der skal
udstedes en sarlig tilladelse for indbyggerne 1 grenseomréderne, som gor det muligt for
indehaveren, der er en tredjelandsstatsborger, som er underlagt visumpligt efter forordning
(EF) nr. 539/2001, at rejse 1 greenseomradet uden visum. Kommissionen er villig til at folge
denne fremgangsmade, da den ikke berorer hovedformélet med forordningen, nemlig at lette
passagen af graensen for bona fide-indbyggere 1 grenseomraderne. Af en raekke grunde, som
hanger sammen med retsgrundlaget, kan et sddant tilfelde af visumfritagelse ikke medtages 1
forordningen om mindre graensetrafik, men skal tilfojes til artikel 1, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 539/2001, der pd nuvaerende tidspunkt ikke omfatter et sddant tilfeelde. Det er formélet
med artikel 1, stk. 1, i dette forslag.

Forordningen om mindre graensetrafik, der stadig er under dreftelse, vil blive vedtaget efter
den fazlles beslutningsprocedure. Hvis Radet og Europa-Parlamentet ender med at vedtage en
ordning, som ikke indeholder en kombination af visumfritagelse og muligheden for at rejse i
greenseomradet med en sarlig tilladelse for mindre gransetrafik, vil Kommissionen vere nedt
til at eendre sit forslag.

5. Tilfejelse af en mulighed for fritagelse for visumpligt for medlemmer af de vaebnede
styrker, der rejser inden for rammerne af NATO og Partnerskab for Fred

Den mulighed for, at medlemsstaterne kan fastsette en undtagelse fra visumpligten, der findes
1 artikel 4, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr. 539/2001, vedrerer kun ansatte i internationale

12 KOM(2005) 56 endelig.
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organisationer. De medlemsstater, der anvender forordning (EF) nr.539/2001 (med
undtagelse af Ostrig, Finland, Sverige, Cypern og Malta), har inden for rammerne af Den
Nordatlantiske Traktats Organisation (NATO) indgdet forpligtelser vedrerende rejser for
medlemmerne af de vabnede styrker. I artikel III i den overenskomst, som deltagerne i
NATO-traktaten indgik 1 London den 19.juni 1951 vedrerende status for deres styrker,
hedder det, at medlemmerne af styrkerne skal "vare undtaget fra pas- og
visumbestemmelser". Ifolge artikel I1I skal der dog forevises et personligt identitetskort eller
en personlig eller felles marchordre. Anvendelsesomradet for denne visumfritagelse er blevet
udvidet ved den overenskomst, som deltagerne i NATO-traktaten og de ovrige deltagende
stater 1 Partnerskab for Fred indgik i Bruxelles den 19. juni 1995 vedrerende status for deres
styrker. I artikel I 1 denne overenskomst fastsattes det, at medmindre andet udtrykkeligt er
bestemt, finder bestemmelserne i overenskomsten fra 1951 i princippet ligeledes anvendelse
inden for rammerne af overenskomsten fra 1995. Overenskomsten fra 1995 omfatter ingen
undtagelser fra ovennavnte artikel III i overenskomsten fra 1951.

Det folger sdledes af bestemmelserne 1 overenskomsterne fra 1951 og 1995, at medlemmerne
af de vaebnede styrker i de stater, som deltager i overenskomsterne, kan rejse uden at vaere
underlagt pas- og visumbestemmelserne. Denne fritagelse for visumpligt, som skal overholdes
af de medlemsstater, der har undertegnet ovennavnte overenskomster, afspejles ikke i
forordning (EF) nr. 539/2001, selv om den kan vere til fordel for medlemmer af de vebnede
styrker, som er statsborgere i de tredjelande, der er opfert i bilag I til forordningen. Af hensyn
til gennemsigtigheden og retssikkerheden ber forordning (EF) nr. 539/2001 derfor suppleres
med en henvisning til den visumfritagelse, som folger af overenskomsterne inden for
rammerne af NATO og Partnerskab for Fred. Det er formélet med den foresliede tilfojelse 1
forordningens artikel 4, stk. 2.
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2006/0022 (CNS)
Forslag til
RADETS FORORDNING

om 2ndring af forordning (EF) nr. 539/2001 om fastleeggelse af listen over de

tredjelande, hvis statsborgere skal vaere i besiddelse af visum ved passage af de ydre

graenser, og listen over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, sarlig artikel 62,
nr. 2), litra b), nr. 1),

under henvisning til forslag fra Kommissionen'?,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet'?, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

(2)

3)

(4)

Sammensatningen af listerne over tredjelande 1 bilag I og II til Radets forordning (EF)
nr. 539/2001 af 15. marts 2001 om fastleeggelse af listen over de tredjelande, hvis
statsborgere skal vere 1 besiddelse af visum ved passage af de ydre granser, og listen
over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav'’, skal vere i
overensstemmelse med kriterierne i 5. betragtning til forordning (EF) nr. 539/2001.
Det er nedvendigt at overfore en reekke tredjelande fra det ene bilag til det andet,
specielt af hensyn til illegal indvandring og den offentlige orden.

Bolivia skal overferes til bilag I. Datoen for indferelsen af visumpligt for bolivianske
statsborgere skal give medlemsstaterne mulighed for at opsige deres bilaterale aftaler
med Bolivia i tide og treffe alle de administrative og organisationsmassige
foranstaltninger, som er nedvendige for at indfere den na&vnte visumpligt.

Antigua og Barbuda, Bahamas, Barbados, Mauritius, Saint Christopher og Nevis og
Seychellerne skal overfores til bilag II.

Fritagelsen for visumpligt for statsborgere fra disse lande ber ikke traede i kraft, for der
er indgdet en bilateral visumfritagelsesaftale mellem Det Europaiske Fellesskab og
det pageeldende land.

De to bilag til forordning (EF) nr. 539/2001 skal vaere udtemmende. I hvert af bilagene
skal der derfor tilfgjes en rubrik, der gor det muligt at fastsatte den visumordning, som

EUT C af, s. .
EUT C af , s. .
EFT L af, s..
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()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

medlemsstaterne skal anvende pa en raekke kategorier af personer, der hidtil har veret
underlagt visumpligt i visse medlemsstater og fritaget fra visumpligt i andre. Det er
hensigtsmeessigt, at der i1 bilag I til forordningen tilfajes forskellige kategorier af
britiske statsborgere, som ikke er statsborgere i Det Forenede Kongerige i
feellesskabsrettens forstand, og at statsborgere med status som British Nationals
(Overseas) tilfojes 1 bilag II.

Medlemsstaterne kan fastsette undtagelser fra visumpligten for indehavere af visse
andre pas end almindelige pas. Det er vigtigt at precisere betegnelsen for disse sarlige
pas. Desuden er det nedvendigt i forordning (EF) nr. 539/2001 at henvise til de
procedurer, der finder anvendelse, hvis disse undtagelser benyttes.

Medlemsstaterne har mulighed for at visumfritage konventionsflygtninge og statslese,
der har bopzl i et tredjeland 1 bilag II, og skoleelever, der deltager i en skolerejse, og
som har bopel 1 et af disse lande. Der ber indferes en automatisk visumfritagelse for
disse to kategorier af personer, nar de har bopzl i en medlemsstat.

Udviklingen i dreftelserne om indferelse af en ordning for mindre graensetrafik gor det
nedvendigt at indfere en ny fritagelse for visumpligt for indehavere af en tilladelse for
mindre graensetrafik.

Ordningen for mulighederne for undtagelser fra visumpligten skal fuldt ud afspejle de
faktiske forhold. Visse medlemsstater fritager statsborgere fra tredjelande 1 bilag I, der
er medlemmer af de veabnede styrker og rejser inden for rammerne af Den
Nordatlantiske Traktats Organisation eller Partnerskab for Fred, for visumpligt. Af
retssikkerhedsmassige arsager skal der i forordning (EF) nr. 539/2001 henvises til
disse fritagelser, som er baseret pd internationale forpligtelser, der ligger uden for
feellesskabsrettens omrade.

De successive @ndringer i forordning (EF) nr. 539/2001 ger det nedvendigt at
forbedre dens struktur og gere den klarere gennem en omarbejdning, som skal
foretages pa et senere tidspunkt.

For sd vidt angdr Island og Norge udger denne forordning en udbygning af
bestemmelserne i Schengen-reglerne som omhandlet i den aftale, som Rédet for Den
Europaiske Union har indgdet med Republikken Island og Kongeriget Norge om disse
to staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengen-
reglemel(’, der falder ind under det omrdade, som er omhandlet i artikel 1, litra B, 1
Rédets afgerelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelsesbestemmelser
til den pagzldende aftale'”.

Det Forenede Kongerige og Irland er ikke bundet af forordning (EF) nr. 539/2001. De
deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og
ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige og Irland.

For sa vidt angér Schweiz udger denne forordning en udbygning af bestemmelserne 1
Schengen-reglerne som omhandlet i den aftale, som Radet for Den Europaiske Union
og Det Europxiske Fellesskab har indgdet med Det Schweiziske Forbund om Det
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Schweiziske Forbunds associering 1 gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengen-reglerne'®, der falder ind under det omrade, som er omhandlet i artikel 1,
litra B, 1 Radets afgerelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 4, stk. 1, 1 Radets
afgorelse 2004/860/EF af 25. oktober 2004 om undertegnelse, pa Det Europaiske
Fallesskabs vegne, af og midlertidig anvendelse af visse bestemmelser i1 aftalen
mellem Den Europaiske Union, Det Europziske Fallesskab og Det Schweiziske
Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering 1 gennemforelsen, anvendelsen og
udviklingen af Schengen-reglerne'” -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 539/2001 foretages folgende @&ndringer:

1)

2)

Artikel 1 @ndres som folger:
a) [Istk. 1 indsettes folgende afsnit:

"Med forbehold af de forpligtelser, som folger af den europziske overenskomst om
ophavelse af visumtvang for flygtninge, der blev undertegnet i Strasbourg den
20. april 1959, skal konventionsflygtninge og statslose vare i1 besiddelse af visum
ved passage af medlemsstaternes ydre graenser, hvis det tredjeland, hvor de har deres
bopal, og som har udstedt deres rejsedokument, er et tredjeland, der er opfert pa
listen 1 bilag I."

b)  Istk. 2 indsattes folgende afsnit:
"Desuden er folgende fritaget for visumpligt:

— statsborgere 1 et tredjeland, der er opfert pa listen i bilag I, som er indehavere af
en tilladelse for mindre graensetrafik, der er udstedt af medlemsstaterne 1 henhold
til forordning nr. ...

— skoleelever, som er statsborgere i et tredjeland, der er opfert pd listen 1 bilag I, og
som har bopal i en medlemsstat, ndr disse skoleelever deltager i en organiseret
skolerejse og ledsages af en lerer fra institutionen

— konventionsflygtninge og statslese, som har bopzl i en medlemsstat, og som er
indehavere af et rejsedokument, der er udstedt af denne medlemsstat."

Artikel 4 ®ndres som folger:
a)  Stk. 1, litra a), affattes séledes:

"a) indehavere af diplomatpas, tjenestepas/officielle pas eller serlige pas 1
overensstemmelse med en af procedurerne i artikel 1, stk. 1, og artikel 2, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 789/2001".

18
19
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3)

4)

b)  Stk. 2 affattes saledes:
"2. En medlemsstat kan fritage folgende for visumpligt:

a) skoleelever, som er statsborgere 1 et tredjeland, der er opfert pé listen 1 bilag I, og
som har bopzl i et tredjeland, der er opfert pa listen i bilag II, ndr disse skoleelever
deltager i en organiseret skolerejse og ledsages af en laerer fra institutionen

b) konventionsflygtninge og statslese, hvis det tredjeland, hvor de har deres bopzl,
og som har udstedt deres rejsedokument, er et af de tredjelande, der er opfert pa
listen 1 bilag I1

c) medlemmer af de vaebnede styrker, der rejser inden for rammerne af NATO eller
Partnerskab for Fred og er indehavere af de identitetskort og marchordrer, som er
omhandlet 1 overenskomsten mellem deltagerne i Den Nordatlantiske Traktat
vedrerende status for deres styrker af 19. juni 1951."

Bilag I @ndres som folger:
a)  Bolivia indsettes

b)  Antigua og Barbuda, Bahamas, Barbados, Mauritius, Saint Christopher og
Nevis og Seychellerne udgar

c)  Der indsettes folgende punkt 3):

"3) BRITISKE STATSBORGERE, DER IKKE ER STATSBORGERE I DET
FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND I
FALLESSKABSRETTENS FORSTAND:

British Overseas Territories Citizens
British Overseas Citizens
British Subjects

British Protected Persons”
Bilag II @ndres som folger:
a) Bolivia udgér

b)  Foelgende indsattes:
Antigua og Barbuda
Bahamas

Barbados

Mauritius

Saint Christopher og Nevis
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Seychellerne
c)  Der indsettes folgende punkt 3):

"3) BRITISKE STATSBORGERE, DER IKKE ER STATSBORGERE 1 DET
FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND I
FALLESSKABSRETTENS FORSTAND:

British Nationals (Overseas)".

Artikel 2

Medlemsstaterne indferer visumpligt for bolivianske statsborgere fra ...

Medlemsstaterne indferer visumfritagelsen for statsborgere fra Antigua og Barbuda,
Bahamas, Barbados, Mauritius, Saint Christopher og Nevis og Seychellerne fra
ikrafttredelsesdatoen for en visumfritagelsesaftale, som Fallesskabet har indgaet med det
pageldende tredjeland.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaten om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab.

Udfaerdiget i Bruxelles, den [...]

Pd Radets vegne

Formand
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